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1. demotic turn
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1. reception studies
2. mixed-method
3. focus groups
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1. validity
2. reliability
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1. non-participatory observation
2. ethnography

3. Fisher and Smith

4. lead customers/users

5. archival data
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. co-creation or elicited data
. produced data

. active participatory

. passive non-participatory

. unobtrusive

. netnography: redefined

. trustworthiness

. triangulation
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1. Skype
2. purposive sampling
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. htt://tinymz.info

. http://mwww.doostihaa.com

. http://dibamoviel.com/movie/animation
. http://minitoons.ir/

. http://glorytoon.com/

. https://www.instagram.com/animotionart/?hl=en
. The Snow Queen

. Hotel Transylvania

. The boss baby

. Ballerina

. Coco

. Inside out

. Frozen

. Despicable me

. The incredibles

. Zootopia

. Moana
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1. thematic Analysis
2. Braun & Clarke



r)b}aba‘%o}‘pdju}w w)?jdl:)&wuzﬁ Y

Olgy (glpme L a1 palae o ST L 005 e cpmelize ko w3315, 0 Laesl
celan s o s Gl 5 plime e ks Jl cdl s s plouil sy
Sesti ol Ly bl Jhays ) O o YooV SHLIS 5 05l,) 350 ol Caug
S8 gl an slae (i 2S (gl O Ktiass Al plonil atig cpelias Lo
SIS 5 el g (Db b e a5 IS 8 Laesls ploms e
izt ls o diab s SUT O AS o aas
sodalia b5 S B3, 55 el 3ilS pualae wlul o3 ik o 5
oSS b die L gl lidas glaalzs GUT -0l 08 G as ol ULl
53 A oLl o 55 35 pe (5 S a gad b OEASES ;- (5S4 gad A ol
soduled op rre oS S e Ol 1 (35l 50 O Stass (5S4 sed 3l g
(S 5 (D) LBl Bs G 3 3l S e 5 Sk s 2
LY SO e s plasl g0, Sopoin pn Sy oy baaslas (Y004
23 508 5 530 s el s Sl ey el J b 4 aids YO
Sl e Jdos s b las s 3l ol glsesls b g G s
ddos 5 alae jlesli wl cde (Yoo (0l s ) s |l b e
Gy 3l et sunl el s e s slael Lmosls s g (gl yos
Sy e JLw 80 LS Y Bl 0SS b s QRS G ae laelSus
S it 505 08NS ES S 5l 8w Ay gl am axlas V 5l ey Laesls

Jubj.’

1. semantic thematic analysis
2. latent thematic analysis

3. typical case sampling

4. directed content analysis
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1. cratification-seeking
2. up-to-dateness

3. intactness

4. self-determination
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